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INVITO 

Nova Hispana Esperanto-Kongreso a lproks imigas kaj , kiel ku t ime , 
mi deziras invi t i v in par topren i , unu p l ian fo jon , en t iu tu t landa 
esperant is ta arango. 

Por t iu j k iu j j am par topren is a l ia jn an taüa jn Kongreso jn , estas 
fac i le supozi ke la okazigo de kongreso en Sevi l jo s ign i fos okazon 
kontakt i kun al iaj esperant is to j , in tersan§¡ v idpunk to jn , par topren i pl i 
aü malp l i akt ive en Semina r io j , kunveno j , k.t.p. kaj sci i pri la nuna 
m o m e n t o de la Movado en nia Lando. 

Por t i u j , k iu j izóle s tud is Esperanton, aü unuafo je ceestas Kongre-
son, la par topreno en gi povas est i tu te ma ls im i la , kaj mi op in ias ke 
dependas de ni c iu j , nenova j esperant is to j , la impreso k iun t iu j novaj 
samideano j havos je la f ino . 

Kongreso por ni devas s ign i f i unuecon , f ra tecon kaj por t i u celo niaj 
streboj devas in tenc i in terparo l i kun la unua fo je par toprenanta j 
samideano j , párol i c iam en Esperanto por prakt ik i kaj por krei n ian 
propran esperant is tan e toson, labori kune juna j kaj ne juna j samidea­
noj , c iu en sia propra tasko kaj laü sia sper to sed kun la sama deziro: 
sukcesigi la ja ran kongreson. 

La membro j de L.K.K. kaj sevi l ja j samideano j de an taü monato j 
laboras por t iu celo. Ni ankaü povas help i i l in , a l igante f rue , kaj se ni 
deziras par topren i akt ive en la Semina r io j , anoncan te la t e m o n de nia 
par topreno. 

Sevi l jo estas juve lo de nia Lando k iu mer i tas v iz i ton, kaj indas kapti 
la okazon por koni la anda luzan t rad ic ión , h is tor ion kaj asp i ro jn de t iu 
popólo. 

M i kore inv i tas v in c iu jn prof i t i de t ia ebleco. 
Korajn sa lu to jn . 

D-rino Maria Rafaela Urueña 
(Prezidantino de Hispana Esperanto-Federado} 
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IOM PRI SEVIUO 

Tipa sevilja ángulo 

La celo de c¡ t iu artikolo ne estas 
enuigi vin per listo de belaj monu-
mentoj vizitindaj, per rakonto de 
tipajoj, per la ciama dirajb: la ci-jara 
kongresurbo estas tre bela. Ni volas 
montri al vi novan, modernan Sevil-
jon, urbon de kongresoj. 

«La Giralda», la Katedralo, la Alka-
zaroj, sendube estas tre vidindaj kaj 
artaj, sed ankaü, ili povas rezulti 

tedegaj por la vizitantoj, kiuj, kiam 
venas Seviljon, nur aüdas flatajn 
vortojn pri la sama afero. Estas nia 
laboro ne lacigi niajn vizitantojn per 
frazoj kiel «Seviljo estas unika», 
«Seviljo estas malsama», k.t.p., car, 
kvankam la sovinismon inventis la 
francoj, g¡ estas tro uzata en la sudaj 
lokoj. 

Per tio, ni ne volas din al vi, ke 
kiam vi venos Seviljon, vi ne vidos ec 
unu monumenton, aü ne eniros en 
tipejon. Tutmale; ni volas, ke, kiam 
vi foriros el Seviljo, vi ne nur reme-
moru «La Giralda»-n, la katedralon, 
k.t.p., sed ankaú kunportu ion el la 
esenco de nia urbo, vi ne devas 
kontentigi per la kunporto en via 
menso de nura ekstera parto de 
urbo, kiun vi vizitas. 

Felice, la malhelaj tempoj finigis 
(aü volas finigi), kaj nia urbo volas 
sangigi. Seviljo ne plu volas esti la 
urbo de la esenca tipismo antaü ció, 
la urbo de la gitaro, de la kanto kaj 
de la vino. Ni ne devas tute rezigni 
t ion, sed tio ne plu povas estis nia 
tuta kaj plena difino. Seviljo volas 
modernigi kaj aspekti urbo el la fino 
de la dudeka jarcento, kvankam an-
koraü iuj celas malebligi t ion. 

Do, kongresano, kiam vi venos 
Seviljon, forlasu la antaújugojn, kiuj 
ciam difinis nin. Forgesu t iun tipis-
man envolvajon, kiu estas malfelifie 
sur ni, kaj, t iel, vi trovigos antaü 
nova urbo. Vi havos la sancon eltrovi 
Seviljon. 

ALBERTO FRANCO 
LKK-ano de la 44-a Hispana 

Kongreso de Esperanto 
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ANTAÜKONGRESA SALUTO 

Karegaj geamiko j : 
Kiel sc iate, ja , la venon ta Nacia Esperanta Kongreso okazos d u m 

ju l io en Sevi l jo, kio estas veré ku l tu ra evento por la suda esperan t i smo 
kaj prof i t inda man i fes tado t ie l por la andaluzoj kiel por la tu t l anda j 
samideano j . 

Anko raü ni f rese memoras la go jan a lvenon , la favoregan aproban 
s in tenon , k iun la sevi l ja esperant is taro sper t is k iam ni decidís en la 
Murc ia Kongreso gast ig i la Nacian Kongreson de la ja ro 1984-a . Tio, 
s incere, kuragig is n in laboradi en tuz iasme kaj pl i bone, kaj sur t iu vojo 
ni an taüemargas post t i u f i n f i na decido, j a m du ja ra , gis hod iaü m e m , 
k iam ni t rov igas je la peniga kaj samtempe fe l ic iga arangado. 

Histor ie, Sevi l jo est is nur unu fo jo sidejo de Nacia Kongreso de la 
in ternacia l ingvo, sed j a m de t i am longa tempo pasis. Tio okazis guste la 
jaron 1 9 2 8 - a n , veré m e m o r i n d a n , kies a l tan kongresn ive lon ni vo lus 
m i n i m u m e at ing i dum la nun ja ra . 

Kiel c i am, Sevi l jo akceptos v in p lenp lene, f ra te , amikece. Oni devas 
agnoski n ian sensper tecon pri o rgan izado de t ia j ku l tu ra jo j , sed, veré, la 
laborvolo kaj la fe rvoro povas far i m i rak lo jn . 

Tia l , bonvo lu f id i je n i , same kiel ni faras rec iproke. V i , v iz i tonto j de 
la Kongreso, ne es tu s impla j tu r is to j . . . ne, vi estu an taü ció pl iaj 
sev i l janoj , kun lo^an to j , kunv ivan to j en unu sola fami l io . . . J e nia celo, 
despl i ambic ia ju pli a t ing inda . 

M o m e n t e , ci t iu j vor to j estu suf ica j por sci ig i n ian a tendon kaj n ian 
esperón al vi c iu j , d ivers lokaj samideano j . Ni renkont igos certe p lur fo je 
antaü ju l io . Kaj... d u m e , Sevi l jo j a m an taükongrese v in salutas. . . 

La Prezidanto de L K. K. 
Manuel Ramírez 
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Grupo da gepartoprenantoj. 

La Esperantista Kongreso de Andaluzio 
La p a s i n t a j n t a g o j n 1 3 - a n §¡s 1 5 - a n 

de a u g u s t o 1 9 8 3 - a , okaz is e n Ko rdovo la 
1-a Espe ran t i s t a K o n g r e s o de A n d a l u ­
zio. T iu k o n g r e s o es t i s o rgan i z i t a de la 
a n d a l u z a j u n u l a r o , k iu j r e n k o n t i g i s e n 
Ko rdovo la p a s i n t a n 1 0 - a n de apr i l o . K ie l 
u n u a n k o n g r e s u r b o n o n i n o m u m i s Kor -
d o v o n , kaj la LKK es t i s f o r m i t a e l m e m -
bro j de la G r u p o de E s p e r a n t o IB «Séne ­
ca». La neceso o rgan i z i t i u n k o n g r e s o n 
es t i s v ideb la pos t la H i spana K o n g r e s o 
okaz in ta e n M a l a g o e n 1 9 8 2 - a . T ie la 
a n d a l u z a j g e s a m i d e a n o j k o m e n c i s k u n -
laboreg i kaj k o m p r e n e b l e i n t e r a m i k i g i . 
La d u a n d a l u z a j r e v u o j , t .e . : C e n a c e r o 
kaj r e v u o de S E J O , d a ü r i g i s s i a n g r a v a n 
l a b o r o n , kaj ec nask ig i s al ia e s p e r a n t i s ­
ta b u l t e n o «La Kordova Esperan t i s to» . 
Kie l r e z u l t o n de la k o m u n a labo ro on i 
dec id ís , o rgan i z i kaj r e k o n t i g i e n ja ra 
k o n g r e s o . 

La 1-a K o n g r e s o okaz is en la ko rdova 
r o n d o «La A m i s t a d » — L a a m i k e c o — , 
cen t j a ra soc ie to kun k o m f o r t a j kaj ec 
luksa j s a l o n o j , kie en la j a r o 1 9 2 5 - a 
okaz is la 5-a H i spana Esperan t i s ta K o n ­
g r e s o . P a r t o p r e n i s e n la A n d a l u z a 
E-Kongreso p reskaü 5 0 g e e s p e r a n t i s t o j 
el M a l a g o , Sev i l j o , J a e n - o , G r a n a d o , 
M a d r i d o kaj Ko rdovo . Ni a n k a ü r i cev is 
v i z i t on de i ta la j e k s k u r s a n t o j k ies de le -
g i to , s- ro A l d o Foa p a r t o p r e n i s en ke lka j 
k u n v e n o j . 

La saba ton 1 3 - a n , je la 12 -a horo 
m a l f e r m i g i s la kong reso , on i d i sdon i s la 
k o n g r e s a n d o k u m e n t a r o n kaj de ta l i s la 
p r o g r a m e r o j n . Poste on i t rak t i s la fond i - . 
g o n de A n d a l u z a Espe ran to -Fede rac io 
(AEF), k v a n k a m la g r u p o j p rok ras t i g i s 
t i u n c i t e m o n g is la l u n d o . De leg i to j 
pá ro l i s pr i la p r o b l e m o j de la n u n a j 



anda luza j E -g rupo j , t .e. M a l a g o , Sev i l j o 
kaj Kordovo , 6*ar m a l g r a ü ke la a n d a l u z a j 
g rupo j l abo ras su f i ce b o n e i l i h a v a s 
p r o b l e m o j n , p rec ipe m o n a j n . S a b a t e 
vespe re , pos t p r o m e n a d o t ra v i d i n d a j 
lokoj de nia u rbo , su f i ce a m u z i g i s la 
g e k o n g r e s a n o j en t ipa j t r i n k e j o j de la 
j uda kva r ta lo apud la f a m e g a M o s k e o . 

D i m a n 6 e d u m la m a t e n o la k o n g r e -
sano j v iz i t is M o s k e o n kaj p r o m e n a d i s t ra 
la u rbo , f i n a n t e e n t ipa v i nke lo k ie 
n u n t e m p e kaj pos t la v iz i to ape ras sur 
u n u el la ba re lo j , t eks to e n E s p e r a n t o 
m e m o r i g a n t a 6¡ - t iun k o n g r e s o n . V e s p e ­
re la k u n s i d o j d a u r i s : la 1-a t e m i s pr i la 
v e n o n t a H E J S - T e n d a r o k iu okazos e n 
Kordovo d u m p a s k e 1 9 8 4 - a . O n i de ta l i s 
la p r o g r a m o n kaj kons ta t i s ke e n e de gi 
okazos J u b i l e a K u n v e n o car H.E.J.S. 
— j u n u l a r a sekc io de H.E.F.— fes tos s ian 
2 5 - a n d a t r e v e n o n ; f i na p r o g r a m o , loko 
kaj a l ig i lo j es tos t rak t i t a j okaze de e s t o n -
ta e s t r a r k u n s i d o de H.E.J.S. 

On i i n t e r p a r o l i s a n k a ü pr i la v e n o n t a 
H ispana E-Kongreso okazon ta e n S e ­
v i l jo . La sekvan ta k u n s i d o t e m i s pr i la 
d iversa j i n s t r u m e t o d o j de n ia l i ngvo , la 
p a r t o p r e n a n t a j i n s t r u i s t o j i n t e r s a n g i s 
s ia jn s p e r t o j n ka j pá ro l i s pr i d i ve rsa j 
m e t o d o j . Nok te la g e k o n g r e s a n o j v iz i t i s 
la A l k a z a r o n , e s t a n t a n vera m i r i n d a j o . 

Lunde , m a t e n e o n i de ta l i s la v e n o n t a n 
f o n d i g o n de la A n d a l u z a E s p e r a n t o - F e ­
d e r a d o , f o r m i g i s k o m i t a t o k i u d e v o s 
p repar i la s t a t u t o j n , la t r i a n d a l u z a j 
g rupo j devas u n u i g i j e r eg iona n i ve lo , 
zo rgan te f o n d i a ü he lp i n o v a j n g r u p o j n , 
k ie i l i ne ekz is tas . Per ci t i u F e d e r a d o o n i 
povos a t i ng i h e l p o n de la A n d a l u z a 
A ü t o n o m i - K u n v e n o , povan ta k u n l a b o r i 
kun a n d a l u z a f o n d u s o , n o m i t a «Blas 
In fante» n o m o de g rava a n d a l u z a e s p e -
ran t i s to . 

Sed s e n d u b e u n u e l la p le j b a l d a d 
v ideb la j rezu l to j de 6i t i u k o n g r e s o e s t a s 
la p roks ima a p e r o de nova r e v u o « A n -
daluzio», u n u e g i es tos b u l t e n o de la 
A n d a l u z a j E -Grupo j ka j pos te ó r g a n o de 
A.E.F . C iu j anda luza j g r u p o j ka j s a m i ­
deano j ra j t as k u n l a b o r i sed n u n ve r kos 
la u n u a n e k z e m p l e r o n la g r u p o Espe­
r a n t o IB Séneca . La 1-a Espe ran t i s t a 
K o n g r e s o de A n d a l u z i o f i n i g i s per la 

k a n t o de «La Espero» kaj «La A n d a l u z a 
H imno» . 

Pri la p r o p a g a n d o kaj d i s v a s t i g a d o de 
la 1-a A n d a l u z a K o n g r e s o la LKK devas 
aser t i ke la k o r d o v a n o j ka j ce te ra j a n d a -
luzo j , su f i ce kon i s n i a n l a b o r o n . T ie l la 
u r b o d o m o f i ks i s en v ideb la j loko j de la 
u rbo a f i so jn p r i la k o n g r e s o h i s p a n l i n g -
v a j n kaj e s p e r a n t a j n . A n k a ü la ko rdova j 
j u r n a l o j kaj ec e k s t e r p r o v i n c a j pá ro l i s p r i 
la k o n g r e s o . La s a b a t o n 1 3 - a n ape r i s en 
la Ju rna l o «La Voz de Córdoba» i n t e r v j u o 
k u n la p rez idan to de L.K.K. s - ro J o s é 
M a r í a Rodr íguez . La J u r na l o «Córdoba» 
i n f o r m i s pr i la A n d a l u z a E -movado kaj 
p rec ipe pr i H.E.J.S. kaj g ia l abo ro , g ia 
p r o k s i m a t e n d a r o en Ko r dov o k tp . A n k a ü 
ape r i s i n f o r m o j e n la sev i l j a j p e r i o d a j b j 
k ie l «ABC», «El Cor reo de A n d a l u c í a » , 
«Nueva A n d a l u c í a » , kaj e n la m a l a g a j 
j u r n a l o j «D iar io de la Costa de l Sol» kaj 
«Sur» kaj e n la Ju rna lo «Jaén». 

Radie o n i i n f o r m i s e n «Radio Cadena 
Española» k i u ¡n te rv ju i s k o r d o v a j n ka j 
sev i l j a j n r e p r e z e n t a n t o j n ; r e g i o n a p ro ­
g r a m o e n «SER» kaj «Radio N a c i o n a l de 
España» i n f o r m i s p r i la k o n g r e s o . A n k a ü 
pos t la k o n g r e s o , sev i l j a j s a m i d e a n o j 
i n f o r m i s per spec ia la p r o g r a m o e n «Ra­
d io N a c i o n a l de España» d u m d e k k v i n 
m i n u t o j . P l ie k ie l g r a n d a k u l m i n o , la 
t a g o n 2 - a n de s e p t e m b r o , kad re de 
«Radio Ex te r io r de España» kaj e n sep 
l ingvo j on i d i svas t i g i s la k o n k l u d o j n de la 
1-a E.K.A. por la a ü s k u l t a n t o j de S u d a -
m e r i k o kaj F i l i p i no j . 

La L.K.K. dez i ras d a n k i al G i m n a z i o 
«Séneca», sen laca h e l p a n t o de la E -mo­
vado e n Ko rdovo , «Cí rcu lo de la A m i s ­
tad», g r a v e g a kordova soc ie to , u r b e s t r a -
ro ka j al n ia s a m i d e a n o J e r ó n i m o M u ­
ñoz, k iu h e l p i s n i n a t i n g i la K o n g r e s e j o n . 

N u r r es tas a l d o n i ke t i u 6i k o n g r e s o 
es t i s la u n u a g rava pa§o de la a n d a l u z a 
s a m i d e a n a r o e n la d u a l abo r epok o , la 
u n u a okaz is de la j a r o 1 9 1 0 - a f j is 
1 9 2 0 - a . 

F i n f i n e , n o m e de la m á l a g a e s p e r a n -
t i s t a r o ni dez i ras inv i t i c i u j n h i s p a n a j n 
e s p e r a n t i s t o j n p a r t o p r e n i e n la 2 -a A n ­
da luza K o n g r e s o de E s p e r a n t o k i u o k a ­
zos e n M a l a g o la j a r o n 1 9 8 4 - a n . 

La L.K.K. 
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19-a KATALUNA KONGRESO DE ESPERANTO 

La Esperanto flago flirtas en la Kongresejo. 

En S a b a d e l l , de la 2 9 - a de o k t o b r o , g is 
la 1-a de n o v e m b r o okaz is la 1 9 - a 
K a t a l u n a K o n g r e s o de E s p e r a n t o kaj e n 
g ia kad ro , la 2 3 - a j I n t e r n a c i a j F lora j 
L u d o j . 

La 19-a K o n g r e s o sekvas t i u n 1 8 - a n , 
k iu okaz is e n M a n r e s a e n 1 9 3 6 - a je la 
k o m e n c o de t i u s o m e r o , e n k iu eksp lod i s 
nia c i v i t ana m i l i t o . I n t e r t e m p e de 1 9 5 7 -
a g is la n u n a j a ro 1 9 8 3 - a es t i g i s 14 
B a r c e l o n a - P r o v i n c a j R e n k o n t i g o j ka j 10 
K a t a l u n a j Espe ran t i s t a j R e n k o n t i g o j . 

La u n u a K a t a l u n a K o n g r e s o de Espe­
r a n t o okaz is e n la s a m a u r b o Sabade l l 
e n 1 9 1 0 - a ka j car la n u n a k o n g r e s o en 
Sabade l l sekvas t i u n de M a n r e s a pos t 
kva rdek sep j a r o j , g i es t i s e k s t e r o r d i n a -
ra, car g i s i g n i f a s la k o m e n c i g o n de nova 
epoko . A n k a ü es tas r i m a r k i n d a j la k u n -

labo rado de la u rba j a ü t o r i t a t u l o j kaj la 
p a r t o p r e n o e n la Hono ra K o m i t a t o , de la 
P rez idan to de la K a t a l u n a P a r l a m e n t o , 
M i n i s t r o j de la «Genera l i ta t» kaj gia 
P rez idan to , la h o n o r i n d a J o r d i Pu jo l . 

Pro la m u l t e n o m b r a j p r o g r a m e r o j , la 
K o n g r e s o ne es tas rakon teb la e n t u t e , 
sed n u r skize m e n c i e b l a j g ia j g rava j 
a r a n g o j : Kvar ekspoz ic io j : «La i n t e r n a c i a 
k o m u n i k a d o » , «Esperan to e n Ka ta lun io» , 
«Espe ran to kaj Paco» kaj «La po la j i n f a -
no j d e s e g n a s por la paco»; la I n te rnac ia j 
F lora j L u d o j ; kvar l abo rg rupo j labor is 
s u p e r la k o n k l u d o j kaj rezo luc io de la 
K o n g r e s o ; Espe ran to R e n d e v u o e n t r i 
apa r ta j g r a d o j : por k o m e n c a n t o j , por 
p e r f e k t i g o kaj p r i l i t e ra tu ro ; p re l ego fa re 
de J o s e p M a r t í n e z de Foix, p rez idan to de 
«Club d ' A m i c s de la U N E S C O de Cata ­
lunya» pr i «Esperan to kaj Paco»; ronda 
tab lo pr i la k o m u n i k a d o Ín ter la popo lo j , 
e n k iu p a r t o p r e n i s r e p r e z e n t a n t o j de 
po l i t i ka j pa r t i o j ; su rp laca f es t i va l o por la 
paco k u n fo l k lo ra f es to el popo la j ka ta ­
l u n a j d a n c o j ; la b a n k e d o ; la kas tan fes to ; 
kaj en la d i m a n f i o f r u m a t e n e la M e s o kaj 
la c l a m a i n t e r e s e g a p red iko en Espe­
r a n t o f a re de pas t ro M a n u e l Casanoves . 

En la akcep tado e n la u r b o d o m o la 
u r b e s t r o A n t o n i Fer re r , pos t la b o n v e n a j 
vo r t o j , f a r i s p a r o l a d e t o n pr i la ká rak te ro 
de la u rbo Sabade l l kaj g ia n u n a p rob le -
m a r o kaj m e n c i i s la p e r s o n e c o n de la 
es t i n t a J a u m e V i l a d o m s k ie l ak t i vu lo kaj 
de Espe ran to kaj de la k u l t u r o e n Saba ­
de l l . La P rez idan to de K a t a l u n a Espe­
ran t i s t a A s o c i o (KEA) M a n u e l Casano­
ves n o m e de la e s p e r a n t i s t o j dank i s la 
a ü t o r i t a t u l o j n de S a b a d e l l . 

La inaüg ju ran p a r o l a d o n fa r i s A l b e r t 
M a n e n t — G e n e r a l a D i rek to ro de K u l t u ­
ro de la G e n e r a l i t a t — . Poste a l v en i s la 
s a l u t v o r t o j de e k s t e r l a n d a n o j kaj r ep re ­
z e n t a n t o j . N o m e de HEF sa lu t i s la K o n -
g r e s o n nia P rez idan t i no Rafae la U r u e ñ a , 
k i u d i r i s , ke si h a v i s S u l d o n al la K a t a l u ­
na K o n g r e s o de E s p e r a n t o en Sabade l l , 
car si ne pov is f jeest i en t i u urbo_kiam e n -
g i okaz is la H i spana Kong reso . §¡ dez i r is 
s u k c e s o n al la K o n g r e s o kaj p led is por 
k u n l a b o r a d o . «Ni k u n e tes tos la cen t -
j a r a n d a t r e v e n o n de Esperanto». 
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S- ino U r u e ñ a inv i t i s p a r t o p r e n i en la 
H ispana Esperan t i s ta K o n g r e s o e n S e v i ­
l la, okazon ta en 1 9 8 4 - a . 
- Post la s a l u t o j , la u r b e s t r o de Sabade l l 
per pa ro lade to d e k l a r i s la K o n g r e s o n 
m a l f e r m i t a . 

Kie l i n t e r m e z o n j u n a paro da g e k o n -
cer t i s to j ludís per v i o l o n o ka j g i t a r o 
m u z i k v e r k o j n de «Paganin i» kaj post t io 
a l ven i s la cefa a r a n g o de la K o n g r e s o , 
«La 2 3 - a j I n t e r n a c i a j F lora j Ludoj». 

Gabr ie l M o r a i A r a n a , k ie l S e k r e t a r i o 
de t i u l i t e ra tu ra k o n k u r s o , f a r i s e n k o n -
d u k a n p a r o l a d o n pr i la m a l v o l v i g o de la 
I n t e rnac ia j F lora j Ludo j e n Espe ran to 
ekde la u n u a e n 1 9 0 9 - a okaze de la 5-a 
Un i ve rsa la Kong reso en B a r c e l o n o g is 
t i u de la 18 -a K a t a l u n a K o n g r e s o de 
Espe ran to en 1 9 3 6 - a , kaj pr i la n u n t e m -
paj sekvan ta j pos t la K a t a l u n a R e n k o n -
t igo en Tor tosa . Li m e m o r i g i s p r i n ia j 
m o r t i n t o j d u m la ja ra ¡ n t e r t e m p o kaj 
leg is la V e r d i k t a n a k t o n . La g a j n i n t a j 
verko j es t i s verve d e k l a m i t a j . 

La h ú n g a r a dok to ro Gyo rgy Nano fszky 
e ld i r i s la F e s t p a r o l a d o n , k iu t r ak t i s p r i la 

t i a m a , i n t e r m i l i t a j , f l o r a d o de E s p e r a n t o 
e n H u n g a r u j o , la n o m a t a Budapes ta 
Sko lo , kaj la a l t kva l i t a r evuo «L i te ra tu ra 
M o n d o » . 

La A r t a Fes t i va lo kons i s t i s el t ea t ra 
l u d a d o de u n u a k t a t e a k t r a j o e s p e r a n t i -
g i ta de R icard S. G ü e l l : «La S p e g u l o de la 
Tempo» b o n e g e ak to re lud i ta de V i l a n o -
va E s p e r a n t o A r t a T r u p o (VEAT) kaj 
kanzono j en E s p e r a n t o de la i ta la e s p e -
r a n t o - k a n t i s t o G i a n f r a n c o M o l l e . 

Je la f e r m o de la K o n g r e s o pá ro l i s 
L l i be r t Pu ig k iu a n o n c i s la v e n o n t a n 
K a t a l u n a n K o n g r e s o n de E s p e r a n t o , 
o k a z o n t a n e n la u r b o O lo t , a l k ies e s p e ­
ran t i s t a r e p r e z e n t a n t o li t r a n s d o n i s la 
k o n g r e s a n f l a g o n . 

En t i u f e r m a k u n s i d o , on i p r o p o n i s 
v o c d o n i la k o n k l u d o j n d e l a l a b o r k u n s i d o j , 
k iu j es t i s ap rob i t a j k ie l r ezo luc io de la 
K o n g r e s o . 

M a n u e l Casanoves , p r e z i d a n t o de 
KEA per e m o c i a j vo r to j f e r m i s la K o n ­
g r e s o n . 

G. M O Y A 

23-aj Internaciaj Floraj Ludoj 
VERDIKTO 

R O Z O kaj N A T U R A F L O R O : «POST A M ' T I O M A J A M LA M E N S O T R A N S A S » . 
A ü t o r o : N i co l i no R O S S I , el I t a lu jo . 

E G L A N T E R I O : P A G A N A H I M N O . A ü t o r o : G I O R G I O SILFER, e l Sv i s l ando . 

V I O L O : CU FIERI ESTI H O M O ? A ü t o r o : J i r i KORINEK, el C e h o s l o v a k u j o . 
Honora M e n c i o : L A R M O J . A ü t o r i n o : L i l i j a Pav lova K O L E V A , e l B u l g a r u j o . 

P R E M I O « F R E D E R I C P U J U L Á i V A L L E S » B O B I , LI K A J § l . . . 
A ü t o r i n o : Rajna A n g e l o v a K O N S T A N T I N O V A , e l B u l g a r u j o . 
Honora M e n c i o : LA P A R O J S T U L T A J . A ü t o r o : G I O R G I O SILFER, e l Sv i s l ando . 

P R E M I O « J A U M E G R A U i C A S A S » : P O E M O I (el la p o e m a r o de A u s i á s M A R C H ) 
A ü t o r o : A b e l M O N T A G U T i M A S I P , e l K a t a l u n u j o . 

P R E M I O « A R T U R D O M É N E C H i M A S » Ne a l j ug i t a 

Subsk r ib i s la V e r d i k t a n A k t o n : 
P. M a n u e l C A S A N O V E S , P rez idan to ; J o r d i C A R B O N E L L i P INYOL, J o a n - R a m o n 
GRIÑON i ROSET, Savador G U M Á : ka j G a b r i e l M O R A i A R A N A , Sek re ta r i o . 

Sabade l l , la 3 0 - a n de o k t o b r o 1 9 8 3 - a . 
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PACO 
Sed, kio estas la paco? Por trovi 

respondón al ci tiu demando, mil io-
noj da homoj dedicas sian vivon. La 
paco estas la plej sublima stadio de 
la homa vivo, kio evidente signifas 
kompletan felicon de la homa estajo. 
La problemo estas, ke ne ciuj perso-
noj havas la saman koncepton pri la 
paco. Krome, la vojoj por trovi la 
pacón estas diversaj, kaj ci t iu diver-
seco respondas al la diversaj krite-
rioj de ciu homo. Kiam la homoj 
bátalas por atingi pacón, fakte ¡li 
vivas malpace, tio ja estas evidenta. 
Kaj, kial la homo vivas malpace? La 
respondo estas simpla, nome 6ar 
ekzistas egoísmo kaj avareco, kaj 
samtempe mankas solídareco kaj 
vera amo. Kiam najbaro diskutas 
kun alia najbaro, tio estas komenco 
de malpaco. luj opinias, ke la mal-
paco estas io nedisígebla de la homa 
karaktero. Tío ja ne estas vero. La 
kaüzoj por malpaco estas preskaü 
ciam la frukto de la eduko ricevita 
kaj de la kondicoj sociaj, en kiuj 
vivas la homo. La malpaco komen-
cigas, kiam iuj homoj deziras supe-
rregí aliajn homojn, sub la propra 
kriterío, ice ili estas superaj. Por 
efektiva paco ne estas homoj supe­
raj, nek inteligentaj, nek analfabetaj; 
por efektiva paco nur estas homoj, 
kiuj unualoke metas la bonajn r¡-
latojn kun siaj samspecanoj. La 
tasko ne estas facila, precipe en 
socio kun grandaj diskriminacioj. La 
dískrimínaciatoj, do la suferantoj, tuj 
konceptas, ke ¡li ne vivas pace, car 
senvole ili estas submetitaj de aliaj 
homoj. Alif lanke trovigas la homoj, 
kiuj okazigastiundískrimínacion. Por 
ci t iu grupo da homoj ja veré ekzis­
tas paco, car iliaj deziroj estas ple-

numataj, ili vivas felice. Fakte, la 
paco estas justa kunvivado de ho­
moj, sed ci t iu kunvivado estas ege 
malfacila, kiam ne ekzistas egalrajta 
dístribuo de la rimedoj ekzístantaj 
kaj necesaj por vívi. Neníam estos 
paco ínter plena kaj malplena sto-
mako. Evidente ci tiu paco ne rilatas 
nur al la nórmala kaj ne diskutebla 
nutrado de la korpo. En ciu aspecto 
de la socia kunvivado povas ekzisti 
malpaco, se la diferencoj inter la 
homoj estas diskriminaciaj. 

Ciu milito devenas de sociaj kon-
fl iktoj, kaj en t iujn sociajn konflik-
tojn, ni devas ankaü meti t iujn reli-
giajn, kiuj siavice estas ankaü parto 
de la socia pensó kaj kunvivado. 

Strange estas, sed ja la historio 
estas rakontata aü instruata laü 
militoj okazintaj. Mi ankoraü memo­
ras, ke dum miaj malmultaj lernejaj 
jaroj, la instruisto por instruí al ni 
historion, prenis aü uzis kiel refe-
rencon Éiujn pasintajn militojn. Tiu-
periode, kiam mia menso ankoraü 
ne estis konstatinta la verajn kaü-
zojn de la militoj, mi akceptis tiujn 
lecionojn varme kaj entuziasme. Ja, 
guste en tiu momento oni komencis 
prepari min por la milito. Se la 
valoro de la historio baziíjas sur 
militoj, estas evidente, ke la paco 
restas je la dua loko, kio fakte estas 
grava fiasko por la homo. Eble en la 
lernejo devus ekzisti aparta katedro 
por klarigi al la «blankaj mensoj» la 
valoron de la paco. Almenaü tiel oni 
komencus konstrui edukon sur pilie-
roj de homa kaj humaneca kunekzis-
tado. Tamen mi multe dubas, cu nia 
socio kapablos starigi t ian edukosls-
temon. Se por instruí la historion oni 
montras la mil i tojn, kiel valorajn 
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heroajbjn, estas evidente, ke ni mar-
sas sur malbona vojo. 

Jes, estas eble viví pace. Sed por 
tion atingi oni devas apliki alian 
filozofion pli justan por la vivo kaj la 
rajtoj de la homoj. Kaj mi ne cesos 
diri, ke ciuj militoj devenas de sociaj 
maljustajbj. Dum en nia socio daüre 
ekzistos montoj kaj valoj, 6¡ t iuj 
diferencoj de malegaleco estos fon-
toj de malkontenteco, kiuj pli frue aü 
malfrue finigos en seriozajn militajn 
konfliktojn. Ciu devas scii, ke por 
malsatulo, cu pri paño aü pri kultu-
ro, neniam ekzistas paco. Li neniam 
vivas pace, ec se li estas la plej 
pacama homo de la mondo, car lia 
animo vivas en la plej humiliga 
stadio, kvankam li neniam kapablos 
ribeli por atingi siajn homajn rajtojn. 

Pro t iuj sociaj konfliktoj, kaj pro la 
apero de nova sociordo, rílate al la 
laboro, al la ekonomío kaj al dis-
tribuado de la nacia rento, la mondo, 
sed precipe nía malnova kontinento, 
travívas tre seriozan krízon, en kiu la 
paco estas en dangero. Mi ne inten-
cas analizí, ci t ie, kiu pravas aü 
malpravas, tamen estas menciinda 
la fakto, ke la homaro trovigas antaü 
ebla katastrofo. Pri la paco kaj la 
milito ni ciuj respondecas. Oni ne 
povas kritíki t iun aü alian nacies-
tron, car veré, kiuj kulpas estas ni, 
car ni ne kapablas defendí nian 
vivon. 

lom post iom la homo konscías pri 
la minacanta dangero, sed ankoraü 
granda nombro, tre konsiderinda, 
restas tiurilate pasiva. Guste estas 
ci t iuj lastaj, kiuj pro sia pasiveco 
glatigas la vojon al la milito. La paco 
koncernas al ciuj, car hodiaü neniu 

restas for de ci t iu dancp de la 
morto. Se ni 6iuj unuanime, sultron 
ce sultro, energie protestus, estas 
nediskuteble, ke ni barus la vojon al 
la milito. Felice ni devas konstati, ke 
ciutage pligrandigas la vicoj de la 
pacdefendantoj, sed tio ankoraü ne 
sufiÉas. En ci t iu porpaca bátalo 
devas preni parton ciu homo, car nia 
homa digno tion postulas. Ciu aman­
to de la vivo kaj de nia raso devas 
aligN al ci t iu pacista Tioro kaj oni 
devas fari t ion tu j , sen prokrasto, car 
poste estos malfrue. Ni laboru por la 
paco ciumomente kaj cié. 

Jes, estas vero, ke en 6¡ t iu pacista 
l ioro la tono estas en iuj okazoj tre 
diversa, sed vero estas ankaü, ke ciu 
pacisto en kiu ajn manifestacio, ne­
niam demandas al la kuniranto, kiu 
vi estas? Ciuj estas unuigintaj pro la 
terura dangero, kiu minacas 6¡es 
ekziston: la estontecon mem de la 
homa raso kaj ec" la naturon. Mi 
sentas min orgojla, kiam mi povas 
ceesti arang"on, en kiu oni defendas, 
oni postulas pacón. Ecgvidantojn ne 
bezonas la pacistoj, kaj vi tuj kom-
prenos, kiel agrable estas lukti por 
tiel digna celo. Forigu vian t imemon 
kaj aligu al t iu rondo de homoj, kiuj 
kurage bátalas por ke vi daüre povu 
vivi. Tiucele laboru en via medio, en 
via laborejo, en via amikara rondo, 
ec en via hejmo. Defendu vian vivon. 
Tio ja fangos nia plej pozitiva stre-
bado al la paco. 

Ke niaj f i loj povu gui plej bonan 
kaj trankvilan vivon. Konsciu pri la 
temo kaj iru antaüen, sekvu la vojon 
de la blanka kolombo, kaj vi sentos 
vin pli humana. 

LUIS SERRANO PEREZ 
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La evoluo de inseksaj finajoj 
kaj sufiksoj en Esperanto 

Bernard Golden 
Pro la aktuala diskutado pri ma-

nieroj esprimi kaj ne esprimi la 
sekson de persono en Esperanto, 
estas utile spuri la historion de t iu 
aspekto de la Esperanta morfologio 
kaj informigi pri la diversaj eksperi-
mentoj kaj proponoj de d-roZamen-
hof t iuri late. La plej frua ekzemplo 
de Esperanto, datiganta de 1878 
(Lingwe Uniwersala aü Praesperan-
to 1), estas la kvarlinia poemo Mala-
mikete de las nacjes. Tiu tre ma-
lloncja teksto ne enhavas vorton kun 
finajo aü sufikso indikanta sekson, 
kaj la sola pronomo estas so «si». En 
1881 -1882 Zamenhof verkis kelkajn 
tekstojn en pli evoluigita formo de la 
Internacia Lingvo (Praesperanto 2). 
En tiu lingvo la maskla finajo de 
substantivoj estas «o», kaj la femala 
estas «aü»: princo «prineo», Princaü 
«princino». Al iaj vir inaj vortoj estas 
filaü «filino», redzidaü «regidino», 
puettau «knabet ino», kosanaüs, 
«korteganinoj» x kaj amantaús «aman-
tinoj» (la finajo «s» indikas la plu-
ralon). 

Zamenhof mem ne pritraktis la 
etimologion de «aü», kaj mi povas 
prezenti nur hipotezon. Pluraj ger-
manaj loknomoj (Donaü, Landau, 
Zwickau) kaj vortoj (Bau, Frau, 
Gau, Schau) f inigas per la literoj 
«aü». Okulfrapa estas Fraü «virino». 
Zamenhof estus povinta akiri la 
t inajón «aü», preñante la lastan 
parton de t iu germana vorto kune 
kun ties signifo. Li plej versajne 
sekvis la saman procedon, kiam 
p lu ra jn j a ro jn poste li k re is la 
masklan sufikson «-ir», kiu konsistas 
el la lastaj du literoj de la latina vorto 
vir «viro». Tiu método formi morfe-
mo jn es tas t re ka rak te r i za de 

Volapuko, la planlingvo de J.M. Sch-
leyer, publikigita jardekon antaü 
Esperanto. Estas atestajoj, ke Za­
menhof sufice bone konis t iun ling-
von. La finajo «aü» probable tre 
placis al Zamenhof, car en la klasika 
Esperanto de 1887, kies femala su­
fikso estas «-in», li ne forjetis «aü» 
sed uzis gin kiel f inajon de adverboj 
kaj prepozicioj kiel «hieraú», «ape-
naü», «antaü» kaj «laü». La pronomoj 
de Praesperanto 2, ro «li, gi, so «si», 
kaj po «¡li», montras seksan diferen-
con nur en la tria persono de la 
singularo, same kiel en la definitiva 
Esperanto. 

Ankaü la sufikso «-in» havas lon-
gan historion en Esperanto, car gi 
aperas du fojojn en tekstoj de Praes­
peranto 2: princino kaj filino. Jen 
indiko, ke dum la tempo de frua 
lingva eksperimentado, Zamenhof 
ekhavis la ideon uzi gin kiel femalan 
sufikson, sekvatan de la substantiva 
finajo «o». Gi estas §enerale uzata en 
la germana lingvo por indiki fema-
lon: Nachbarin «najbarino», Eselin 
«azenino». Apogo venas de inaj vor­
toj en aliaj lingvoj: latino regina 
«regino», helena heroine «heroino», 
rusa knjaginja «princino». Kelkfoje la 
sufikso «-in» estas uzata kun subs­
tantivoj, kiuj ne rilatas al personoj. 
Registritaj en Plena llustrita Vorta-
ro estas «sraübino», «ion profunda 
truo en plato aü en metalpeco, pro-
vizita per helica kanalajo kaj akcep-
tonta sYaübon», kaj «jambino», «fami-
liara nomo, por montri la jambajn 
versojn, post kies fina akcenta silabo-
trovigas kroma, senakcenta». En la 
Esperanto de 1887 nur du pronomoj 
de la tria persono singulara montras 
sekson: «li» kaj «si». En la reform-
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projekto de 1894 la sola sango estis 
-en la formoj de la pronomoj: lu «li», 
elu «si», lu aú ho «gi» kaj ¡lu «ili». 

Ankoraü unu maniero indiki 
inecon estis proponita de Zamenhof: 
substantivoj de la virina sekso havu 
la finajon «a» anstataü la sufikso 
«-in» kaj la gramatika finajo «o»; 
ekzemple patra anstataü «patrino». 
En tiu kazo la adjektivo devas akiri 
alian formón. Zamenhof prikomentis 
tion en «Al la demando pri la refor-
moj» (La Esperantista, n-ro 3 ,1894) 
kaj rimarkigis, ke la virina «a» ekzis­
tas en kelkaj etnolingvoj «kaj estus 
efektive pli oportuna ol «ino» dank'al 
sia pli granda natureco kaj mallon-
geco». Sed li mem pli frue en sia 
lingvokreada agado forjetis t iun r¡-
medon pro praktikaj kialoj. Malgraü 
tio, kiam estigis demandoj pri refor­
mado de Esperanto en la fruaj 
1890-aj jaroj, Zamenhof denove in-
klinis akcepti la «a» kiel f inajon. 
Tamen, li denove substrekis, ke 
praktike la «a» ne estas tiel facile 
aplikebla kiel sugestita en la teoria 
diskuto, car §\ montrigas nekonfor-
ma al la konstruo de la lingvo. La «a» 
ne povas servi kiel virina f inajo, car 
gia efiko perdigus en la pluformado 
de vortoj. Ekzemple, frate povas esti 
la adjektivo de frato aú frata «frati-
no», kaj virigi povas signifi farigi 
viro aü farigi vira «virina». Por kon-
servi la formón frata estus necese 
starigi regulon, ke «a» estas ne defa-

lebla finajo sed nedefalebla sufikso, 
kiu diferencas de la aliaj sufiksoj, 
car §i ne akceptas post si la subs­
tantivan finajon «o», ekzemple fratae 
«fratine», viraigi «farigi virino». Kvan­
kam kun iom da hezito, Zamenhof 
akceptis t iun solvon en sia reform-
projekto, pensante, ke lernantoj ne 
trovos gin malfacila. Malgraü ció, 
praktikaj provoj konvinkis la aütoron 
de Esperanto, ke la virina «a» estas 
disonanca elemento en la Internada 
Lingvo, do li decidís rifuzí gin kaj 
daürigí la uzon de la sufikso «-in», 
kiu jam pruvis sían uti lon. Sed ec ce 
la fino de sia pritrakto, Zamenhof 
ankoraü lasis malfermita la pordon 
por ebla reakcepto de la virina «a», 
se esperantistoj insistas pri tio. 

Ankoraü menciinda estas grupo 
da substantivoj, laüdifine rilatantaj 
al vir inoj, kiuj havas nek femalan 
finajon nek sufikson. Inter ili estas 
«megero» («ruza, malica virinaco»), 
«subreto» («servistino, cambristino 
en komedio»), «primadono» («unua-
ranga kantistino en opero») kaj «nim-
fo» («unu el la helenaj duondiinoj»). 
Laüforme, do, ¡li ne distingigas £e 
substantivoj rilatantaj al maskloj. Cu 
en Internada Lingvo ne estas konsi-
linde doni ankaü al tiaj substantivoj 
markilon de ¡ñeco, aü cu ¡lia sen-
seksa formo pli konformas al certaj 
feminismaj tendencoj en la evolui-
go de nia lingvo? 

GLUMARKOJ DE LA U. K. VANKUVERO 
Okaze de la c i - jara Universa la Kongreso de 

Esperanto okazonta en Vankuvero , Br i ta Ko lumb io , 
Kanado, est is e ldonata j belaj memg lueb la j marko j . 

L ibro-Servo de H.E.F. aki r is kvan ton , kiu n u n 
havas je la d ispono de c iu in te resonto . 

Prezo de c iu fo l io k u n 35 memg lueb la j marko j 
estas 2 0 0 p-toj p lus sendokosto j . 

M e n d u i l in t u j al la ku t ima adreso de L ibro-
servo de H.E.F., Apar tado 119 VALLADOL ID . 



Rekomendoj al la kunlaborantoj de HEF-Redakcio 
Kun la celo kunord ig i la redaktadon de 6¡uj kun laboranto j de 

HEF-Bu l teno, j en estas indik i ta j kelkaj rekomendo j : 

1. Ne uzu r o m a n a j n c i fe ro jn . Eble por vi XXIII estas n u m e r o tre klara, 
sed por la ne la t ina j esperant is to j t io , estas s t ranga s igno; t ial do 
m e m o r u ke en Esperanto oni devas uzi nur la araba jn c i fero jn , 
ekzemple : 23 . 

2 . La Utero Ü - ü estas netuseb la , do ne skr ibu l i tero jn Ú - ú aü Ü - ü aü 
0 - ü aü Ü - Li. 

3. K iam vi skr ibas orda jn c i fe ro jn ne skr ibu 42 . °^ fa ru : 42-a aü 42a . 
4. Uzu la vor ton celebri nur pri re l ig ia j aferoj kaj fes to j . En al iaj temo j 

uzu la vo r to jn : Organ iz i , fes t i , okazig i , so len i , ktp. 
5. M e m o r u ke la vor to A s e m b l e o ne estas samsign i fa k ie l : kuns ido aü 

kunveno . A s a m b l e o estas propra nomo de legofaranta organizajo, 
ekz: Tiu de UNESKO, pro t io gia unua l i tero estas majusk la . 

6. K iam vi ma l long igos vo r ton , uzu la uzatajn mal long igo jn kaj 
s imbo lo jn aper in ta j en P.I.V., ekzemple: (s-ro), (ing.), (d-ro), (n-ro), 
(sekr.), (str.), (bv.), kaj ne kreu nova jn . 

7. Ne uzu la pre f ikson (GE) kaj la su f ikson (INO) kun la vor to j : bebo, 
in fano, homo , persono, ind iv iduo, pupo, mar ioneto . 

8. Pri la horaro ne uzu la c i fe ron ( 1 1 V 2 ) estas pli klare 11 ,30 aü 
11 h. 3 0 . 

9. En la ma l long igo j : d- ro, s-ano, s-ro, prof. kaj a l ia j , oni devas skribi 
ma jusk le la u n u a n l i teron nur komence de skr ibajo j aü post punkto. 
Ekzemple: S-ro Jozefo d u m la kunveno kun s-ro Petro kaj d-ro 
Freder iko párol is pr i . . . 

NOTAS DE INTERES PARA TODOS 
LOS FEDERADOS 
T A R J E T A DE SOCIO.—Todo miembro de la Federación, al corriente del pago 
de la cuota, debe poseer la citada tarjeta. Si alguno, por alguna circunstancia 
no la hubiese recibido o habiéndola recibido la ha extraviado, no dude en. 
solicitarla. 

DIRECTORIO.—En el año 1982 se editó el Directorio de la Federación en la 
que figuran las direcciones por Provincias de todos los miembros pertene-

Salvador Aragay 
Cefredaktoro de «BOLETIN» 

14 



cientes a la misma en el citado año. Las modificaciones posteriores se han 
publicado en distintos números de BOLETIN. Las personas que, habiéndose 
inscrito en la Federación, no lo posean pueden solicitar un ejemplar a la 
Secretaría de la Federación Española de Esperanto. 

HOJA INFORMATIVA.—Adjunto se envia un ejemplar de la hoja informativa 
editada por la Federación Española de Esperanto, en cuya parte final va un 
recuadro en blanco para que en el mismo se ponga la dirección que se estime 
conveniente. 

Si algún socio desea recibir más ejemplares, puede solicitarlos, enviando 
100 pts. en sellos de correos y recibirá 50 ejemplares. 

MODIFICACIONES AL DIRECTORIO 
ALTAS 

ALCOY (Alicante) 

GIJON (Asturias) 

SALAMANCA 

ZARAGOZA 

2.174 

2.713 

2.715 
2.712 
2.717 

2.716 

2.178 

Asensi Cortés, Antul io; Joaquín Sorolla, 
6 10-a. 
Lucas Albors, Amadeo; Alfonso el Magná­
nimo, 5. 
Martínez Morales, Ismael; Alicante, 26, 2 e 

Verdú Gisbert, Evaristo; San Vicente, 37 
Elez-Villarroel, Antonio; Magnus Blikstad, 
45. 
Martín Conde, Juan José; Crta. Ledesma, 
137, 2 2 C 
Sanz Asensio, Eugenio, Lorente 19, 1 Q D; 
d. p. 5. 

B A J A S 

BARCELONA 229 Grupo de Esperanto «Stelo de Paco» 

C A M B I O S DE DOMICILIO 

ALMANSA (Albacete) 2.062 

PALMA DE MALLORCA 395 

JIMENA DE LA FRONTERA 
(Cádiz) 2.667 
HUESA (Jaén) 2.665 

Fuentes Blas, Florentino; Mendizábal, 65 
(Se traslada de TERESA DE COFRENTES 
(Valencia). 
Costa Bonet, Antonio; Bolero, 18, 2 2 2 A 
(Se traslada de San Mateo Ibiza) 

Martín, Leslie A; José Antonio, 7. 
Uceda Flores, Antonio; N. Segura, 17. 

15 



FUNDACION «ESPERANTO» 
Internacia Literatura Konkurso 

VERDIKTO 
La 10 -an de decembro 1983-a kuns id is la membro j de la Patronaro 

Prof. D-ro M igue l Sancho Izquierdo, S-ro Víctor Ort iz, kaj F-ino Inés 
Gas tón , sekre ta r i ino . Si i n fo rm is pri la poento j as igni ta j de c iu membro 
de la Jugkom is i ono , respekt ive S-ro Salvador Guma (Reus, Hisp.), 
S-ro M igue l Gut ié r rez (Santander , Hisp.), S-ro Petro Nuez (Barcelona, 
Hisp.), kaj D-ro José Olavide (Zaragoza, Hisp.). 

La acucio de la poento j respekt ivaj rezul t ig is : 
30 poento jn al la konkursa jb «Oscar kaj la mevo», subskr ib i ta de Aralar, 
al k iu estas a l jug i ta la 

Premio : «Juan M igue l Piquero», kaj 

29 poento jn al la konkursa jb «Kiel c iu j katetoj», subskr ib i ta de Nodeto, 
al kiu estas a l jug i ta la 

Subp rem io : «Juan M igue l Piquero». 

Tu j poste la sekre tar i ino ma l fe rm is la ident iga jn kover to jn , kaj la 
aü toro j p remi i ta j es tas: 

A n a María RANERO Aralar (Sa lamanca, Hisp.): Premio «Juan 
M igue l Piquero». 

Agn ieszka USAKIEWICZ Nodeto (Warszawa, P L ) : Subpremio 
«Juan M igue l Piquero». 

La Pat ronaro de «Fundación Esperanto» dankas al la Jug in to j pro 
ilia kun laboro , kaj al la par topren in to j pro ¡lia en tuz iasma klopodo viv igi 
Esperanton per siaj verko j . 

Zaragoza (Hispanujo) , la 15-an de decembro 1983-a . 

Inés Gastón 
Sekretariino de «Fundación Esperanto» 

kaj de la Konkurso 

NOTO 
Redaktoro de «JUNA AMIKO» bonvenigas kompetentajn tradukojn de la 

plej belaj nacilingvaj porinfanaj poemoj en Esperanto de klasikaj kaj modernaj 
aütoroj. Konvenaj estas ankaü la jam ekzistantaj tradukoj. 

Bv. sendi kune kun la origínala teksto kaj en du ekzempleroj al: S-ro 
Oldrich Knichal, Budaórs, Patkó u.3.11.19, 2.040 Hungario. 
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Internaciaj Kongresoj kaj Kunvenoj 
40-a Internada Junulara Kongreso okazonta en SWANWICK (Britio) de la 

13-a gis la 20-a de Jul io de 1984-a. Temo de la kongreso estos: «Homo kaj 
masino». Prelegoj, diskutoj kaj laborgrupoj traktos la diversajn aspektojn de ci 
tiu temo, sed kiel kutime dum IJK abundos ankaü la puré distraj elementoj en 
la programo. Laütradicie, interkona kaj adiaüa vesperoj komencos kaj finos la 
nunjaran IJK-on, inter ¡li okazos véspero de popoldanco kaj populmuziko; brita 
kaj internada vesperoj; balo, tuttaga ekskurso kaj teatra véspero. En la kadro 
de la Kongreso la Junularo Esperantista Brita testos la 25 jardatreveno de gia 
fondigo. 

Pliajn informojn kaj aligilojn petu al: 40-a Internada Junulara Kongreso; 
Esperanto-Centro; 140 Holland Park Avenue, LONDON, Brito W11 4UF. 

* * * 

Kulturaj Arangoj 1984-a en la Esperantista Ku l turdomo de Gresi l lon. 
1. De la 1-a gis la 22-a de Julio, seminario pri rekta método de 

instruado de Esperanto kun diverstemaj prelegoj, kursoj diversnivelaj por 
internada ceestantaro, konversacioj, malkovro de la regiono. Fine de tiu 
periodo, okazos la 21-an kaj 22-an de Julio, matene, la Tria Lojra Esperanto-
Rendevuo. 

2. De la 22-a de Jul io gis la 5-a de Augusto, kursoj trinivelaj por 
internada ceestantaro; artlaboroj, malkovro de la regiono. 

3. De la 5-a gis la 19-a de Augusto Esperanto per Slojdo proponas: 
Elementan kaj Progresigan Kursojn por la praktikado de fotoarto, ceramiko, 
stofmozaiko, kartonprilaborado...: kurson pri la praktiko de la Esperanto-
strukturoi; viziton de la regiono kaj de artmetiejoj. 

4. Renkonto de Blindaj kaj Nebl indaj Esperantistoj okazonta de la 19-a 
de Augusto gis la 2-a de Septembro. Oni antaüvidas kulturan programon, 
kursojn kaj diversajn distrajojn. 

Pliajn informojn petu al. Esperanto-Domo. Gresillon, 4 9 . 1 5 0 BAUGE 
(Francio). 

* * * 

Unua Mediteranea Konferenco de Esperantologio, organizata de 
Kooperativo de Literatura Foiro, kunlabore kun la Muzeo de Esperanto (Sant 
Pau d'Ordal) honore al la deka datreveno de la institucio. 

La ceftemo estas. «Leksikografiaj aspektoj de Esperanto» kaj gi okazigos 
en la Hotelo Pere III de Vi lafranca del Penedés (Barcelona) de la 31 -a de Majo 
gis la 3-a de Junio. 

La Provizora Programo antaüvidas. Interkonan Vesperon; Prelegojn, 
Ekskurson; Laborkunsidojn; Oficialan Akcepton en la Muzeo de Esperanto; 
k.t.p. 

La Konferenco estas malfermita al d u j kaj la kotizo, kiu estas 2.000 p-toj 
inkluzivas la partoprenon en la laborgrupoj, la akcepton en la Muzeo kaj la 
ekskurson. Ekzistas simbola ali§o po 500 p-toj. 

Pli detalajn informojn petu rekte al: S-ro Luis M. Hernández Yzal; 
Apartado, 83; V ILAFRANCA DEL PENEDES (Hispanio). 
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NIAJ G R U P O J 
BARCELONA.—En la sidejo de Bar­
celona Esperanto-Centro kaj Llibre-
ria Esperanto okazis la oficiala pre-
zentado en Katalunio de la libro pri 
sciencfikcio kaj fantasto, titolita 
«SFEROJ-2». 

La libro estis prezentita de gia 
kompilinto s-ro Miguel Gutiérrez 
Adúriz, kaj gi estas acetebla en ciu 
E-librovendejo, inter ¡li Llibreria Es­
peranto kaj Libro-Servo de H.E.F. 

Okaze de la Solena Festo organizi-
ta en nia Centro la pasintan 4-an de 
Decembro, oni anoncis la verdikton 
de la Internacia Literatura Konkurso 
«Ramón Molerá». La unua Premio 
estis ne aljugita kaj la dua premio 
ricevis s-ro Robert Lloancy el Fran-
cio pro «Cu estas limoj en la delegi-
teco?». 

Maldekstre, s-ro F. Alberich, Vicprezidanto 
de B . E . C . kaj dekstre, s-ro Miguel Gutiérrez. 

ZARAGOZA.—Post preskaü duonjar-
centa silento reaperis «NIA VIVO» 
bulteno de la Esperanta Societo 
«FRATECO». La unua numero de 
ciu-t iu dua epoko estas varia kaj 
interesa Ni deziras al la reaperinta 
revuo longan kaj sukcesan vivon. 

CALLOSA DE SEGURA.—Por inde 
festi la 50-an datrevenon de la 
fondigo de la loka Esperanto-Grupo 
«CIAM ESPERANTO» kaj la «TAGO 
DE ZAMENHOF» estis arangita en 
ciu-tiu carma urbeto, tre varia kaj 
alloga programo. 

GIJON.—La aktiva anaro de la Astu-
ra E-Asocio inde omagis al d-ro 
Zamenhof, kreinto de Esperanto, per 
varia programo okazinta la 18-an de 
Decembro. 

Unue, oni metis florbukedojn en la 
du nomtabuloj de la strato Esperan­
to kaj sekve en la Teatro de la Uni-
versitata Katedro «JOVELLANOS» 
okazis la cefa programero. 

Post la bonvenigaj salutvortoj de 
la Prezidanto de la Asocio, s-ro 
Muías, prelegis hispanlingve pri la 
temo «Esperanto, cu utopio aü socia 
neceso?, la Prezidantino de Hispana 
Federacio, d-rino Maria Rafaela 
Urueña. La óeestantaro, per fortaj 
aplaüdoj, premiis la interesan prele-
gon de nia Prezidantino. Sekve, la 
juna Jav'er Suárez Quirós ludís per 
elektra órgano diversajn kompona-
jb jn, finante per la ludo de la espe­
rantista himno «la Espero». Brila 
broco al ci tiu arango estis la in-
terveno de la Asturia Koralo de La 
Calzada kiu regalis nin per tre varia 
kaj interesa repertuaro. 

Bankedo en centra restoracio, en 
kiu regís gajan etoson, metis finan 
punkton al la nunjara programo 
CEESTANTO 

VALLADOLID—La datreveno de la 
naskigo de d-ro L.L. Zamenhof estis 
festata de la loka E-Grupo «FIDO 
KAJ ESPERO» per la jena programo: 
Esperantlingvaj prelegoj pri «Nun-
tempaj Problemoj» kaj «La Naskiíjo 
de la Tabako» fare de d-ro Antonio 
Gil Contreras kaj s-ro Angel Diez; 
Meso en Esperanto celebrata de 
pastro Jonás Castro kaj bankedo en 
popóla restoracio de la urbo. 

MADRID.—La cefaj celoj de la Ma-
drida Esperanto-Liceo estas informi 
vastkale la publikon pri la Interna­
cia Lingvo, instruí gin al kiel eble 
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De maldekstre: Augusto Casquero. Gian-
Carlo Fighiera; Marton Lengyel (Hungario) 
kaj Juan Carlos Ruiz dum la merkredaj 
konversaciaj rondoj (Foto A . F . S . ) . 

plej multaj personoj kaj arangi kun-
venojn por praktiki la Mngvon. 

En oktobro komencígis novaj kur­
soj: elementaj okazas ciutage ves-
pere (sabate antaütagmeze) kaj per-
fektigaj trifoje semajne (19-20 h.). 
Apartajn «trinkejajn konversaciojn» 
gvidas ciuvendrede s-ano Miguel 
Fernández. 

Ciumerkrede okazas speciala pro­
gramo, kiu celas paroligi la mem-
brojn kaj plialtigi la generalan ling-
vonivelon. En t iu kadro, krom «Kon­
versaciaj vesperoj», unufoje monate 
oni arangas kulturan prelegon aü 
f i lmon, komunajn mang^etojn, k.s. 

HISPANA LIRIKO 
Omage al la bela Sevilla, nia proksima kongresurbo 

S E V I L J A N A K A P R I C O 

La st rateto estas vundo 
per kalko kaj l umo kurac i ta . 
Ludas kun rozujo la suno 
en fenes t ro f lorvest i ta . 
Invi tas al prego la s iesto, 

l 'akvo pregante e tern igas, 
surpr ize en la s i lenta korto 
la rozón t im ig i s kr io súb i ta , 
kaj sur la kr is ta lpura fon to , 
la rozo dor lo te k l in igas. . . 

F. V ILLALON 
Traduk is : A n t o n i o M a r c o Botel la 

FERNANDO VILLALON naskig is en la ja ro 1881 -a , en la propra 
urbo Sevi l la . Kiel poeto, e lstara kaj sen tema , li sci is ma js t re kant i la 
belecon kaj p i toreskecon de sia tero , kaj enp ro fund ig i s en la anda luza jn 
temo jn kaj fo lkora jn mot ivo jn . 

Komence , li est is fo r te in f lu i ta de la t i ama gongor i smo, st i lo 
reganta d u m lia unua epoko de poeto, sed iom post iom li evo lu is al plej 
moderneca j kaj avangardaj k r i te r io j , kies rezul to estas poezio malp l i 
efekta kaj br i lko lora, espr imo pli i n t ima kaj de l ikata, kaj st i lo pli ra f in i ta 
kaj propra. Li est is i n t ime l igi ta al la t ie l nomata «generado 1927-a» kun 
kiuj li t re ofte kontakt is kaj s in sent ís ident íg i ta . 

Li publ ik ig is p lu ra jn verko jn , el k iu j ni subst rekas kiel p le jn g rava jn : 
«La Ma lsupra Andaluz io» kaj «Romancoj de la 19-a jarcento». 

Li forpas is en Madr ido , en la ja ro 1930 -a , fa r ig in te grava poeto en 
sia elstara g e n e r a d o de granda j poeto j . 
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INFORMO 
Jus aperis en nia esperanta kulturo —gi fondigis dum la U. K. en 

Budapesto—, nova organizo kies estonteco sajnas fruktodona, precipe pro gia 
seriozeco kaj la kvalito de la revuo kiun gi eldonas. Temas pri Filozofia Asocio 
Tutmonda, esperanta asocio celanta la intelektan kunligon de ciulandaj 
filozofoj per Esperanto. La prezidanto estas E. Pauli, ankaü eldonanto de Fonto. 
Membrigis en gia estraro aliaj gravaj esperantistoj kiel E. de Zilah, profesoro 
pri filozofio en la universitato de Metz (Francio) kaj A. Goodheir, akademiano 
kaj tradukinto de la «Apologio de Sokrato» kaj «Kritono» de Platono. 

Sendepende organizita sed samcele ligita al FAT, aperis la revuo 
SIMPOZIO kies du unuaj numeroj elsendigis ci-jare 1983-a. La unua prezentis 
la FAT-intencaron kaj enhavis diversajn altkvalitajn artikolojn pri Parmenido, 
Spinozo, Kartezio, k.t.p... la dua numero miaopinie superis la unuan. Gi omage 
dedicigis al K. Jasperso pro ¡lia centjara naskiga datreveno. Estas malfacile 
elekti la plej bonan artikolon car ciuj meritas legadon. Tamen mi deziras 
priatentigi t iun de A. Goodheir pri Boecio. 

La revuo komencis gravan projekton: la verkadon de esperant-lingva filozofia 
vortaro (aütoroj kaj terminoj). Laü mi tiu ci penado meritas zorgon kaj apogon 
de la tuta Esperanto-movado. 

Se vi interesigas pri la afero bv. turnigi al E. Pauli, Rúa Cons. Mafra, 176; 
BR 88.000 FLORIANOPOLIS SC, Brazilo; aü al mi mem, delegito de la asocio 
en Hispanio: M. A. Sancho; str. Marcelo Usera, 163; MADRIDO-26. 

44-a Hispana Esperanto-Kongreso 

M. A. SANCHO 

Loka Kongresa Komitato 

Honora Prezidanto 
Prezidanto 
Vicprezidanto 
Sekretario 
Vicsekretario 
Kasisto 
VoSdonanto (Junularaj Aferoj) 
Vocdonanto (Informado) 
VoSdonanto (Gastigado) 
Vocdonanto (Publikaj Rilatoj) 
Vocdonanto (Kulturo kaj Sporto) 

Mo§ta s-ro Rafael Fiol Paredes 
S-ro Manuel Ramírez Cepeda 
S-ro Victoriano Márquez de la Vega 
S-ro José Pavón Arreciado 
S-ro Alberto Franco Ramírez 
S-ro Tomás Caspe Cereijo 
S-ro Antonio Rodríguez Gasch 
S-ro Rodrigo Vaquera Márquez 
S-ro José Cintas Vaquero 
S-ro Felipe González del Pino 
S-ro Juan de Dios Montoto Sarria 
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RECENZOJ, RECENZOJ, RECENZOJ 

LA LINGVA ESENCO DE ESPERANTO 

A ü t o r o : A t a ñ a s D. A t a n a s o v . E ldonas : U.E.A. 1 7 6 pago j . M e n d e b l a ce L i b ro - se rvo de 
H.E.F. Prezo 1 .544 P-toj . 

E ldon i te de U.E.A. e n 1 9 8 3 - a ape ras nova i n te resa l ib ro pos t la f o r p a s o de la 
a ü t o r o . A t a ñ a s D. A t a n a s o v ( 1 8 9 2 - 1 9 8 1 - a ) e s t i n t a V i c p r e z i d a n t o de la A k a d e m i o de 
Esperan to kaj e l s ta ra e s p e r a n t o l o g o . Li es t i s kona ta a n k a ü per la p l u m n o m o A D A . Sur 
la l i t e ra tu ra k a m p o li m u l t e o k u p i g i s pr i t r a d u k a d o el sia gepa t ra l i ngvo , la b ú l g a r a ka j li 
es t is kona ta l i ngv i s to e n i r i n t a la A k a d e m i o n de Espe ran to e n 1 9 6 4 - a . 

La l ib ro e n h a v a s 2 3 e s p e r a n t o l o g i a j n eseo jn i. a. p r i f o n e t i k o , v o r t f a r a d o , s i n o n i m o j 
kaj h o m o n i m o j , la a r t o t r a d u k i , o n o m a t o p e o j , la pas iva j pa r t i c i po j , n e o l o g i s m o j , k.t.p. 

La t u t o es tas t re i n t e r e s a , ce fe por ev i t i ke l ka j n e r a r o j n e n la k o n s t r u o de la f r azo j , 
k u n spec ia la a t e n t i g o pr i la uzo de p repoz i c i o j , de la e s p r i m o j , t ie l -k ie l , k iel - t iel , la loko 
de ne en p ropoz ic io , kaj a l ia c a p i t r o ded ic i ta al la p rop ra j e s p r i m p o v o j de Espe ran to . 

M e n c i i n d a es tas a n k a ü la cap i t r o p r i « In te r l i ngv is t i ko» kaj «la u t i l i go de Espe ran to 
por f i l o log ia j s tudo j» , t i u -6 i lasta ce rp i ta el la p r e l e g o fa r i t a d u m la 4 8 - a U. K. de 
Espe ran to e n Sof io en 1 9 6 3 - a . 

R e s u m e , bona l ib ro , p res i ta su r luksa pape ro , k u n e l egan ta kov r i l o el p l a s t u m i t a 
ka r tono , nep re uzenda por t i u j k iu j dez i ras pe r fek t i g i s i an sc i on pr i Espe ran to ka j la 
g u s t a n uzadon de la l i ngvo , p e n s a n t e c i a m e n E s p e r a n t o . 

Ni g r a t u l a s la g v i d a n t o j n de U.E.A. p ro ¡lia dez i ro v ig l i g i kaj evo lu ig i g i a n e l d o n a d o n . 

M . R. U. 

PALMSTROJMO 
A ü t o r o : C h r i s t i a n M o r g e n s t e r n ; t r a d u k i s : R ika rdo § u l c o ; e l d o n i s : E s p e r a n t o - C e n t r o , 
Pade rbo rn , 1 9 8 3 . 181 Pagoj . 19 x 11 ,5 c m . Preso kaj b i n d o t re b o n a j . 

Las ta tempe , n ia j t r a d u k i s t o j s i n ded i c i s e lek t i t e k s t o j n laü s ia p e r s o n a — t r e 
r e s p e k t i n d a — ink l i no , sen ob jek t i va k o n s i d e r o al la n u n t e m p a v a l o r i g o d e t ia j ve rko j e n la 
k a m p o de la nac ia j aü u n i v e r s a j a l i t e r a t u r o j . S i gn i f a j e k z e m p l o j : M i m ó , G o o d h e i r , ka j 
n u n R i cha rd Schu l z = Rikardo Su l co . 

Su l co p rezen tas t r a d u k o n de la ve rko «Pa lms t róm», de la g e r m a n a poe to C h r i s t i a n 
M o r g e n s t e r n . M o r g e n s t e r n ( 1 8 7 1 - 1 9 1 4 ) , t r a d u k i s g e r m a n e n t e k s t o j n de Ibsen , S t r i n d -
berg kaj H a m s u n kaj ve rk i s poez ion f a n t a s t - g r o t e s k a n . C e r t a g r a d e , on i povas l in 
kons ide r i k ie l p i o n i r o n de s u b r e a l i s m o . Li ne m u l t e ^ k o n a t i g i s fo r de s ia l ando . 

«Pa lms t róm» —«Pa lms t ro jmo» e n la t r a d u k o de S u l c o — es tas ko lek to de v e r s a j b j , 
a l udan ta j d i f i n i t a j n a s p e k t o j n de la k u l t u r a v ivo en G e r m a n i o je la k o m e n c o de la n u n a 
j a r cen to . G i baz igas su r me ta f i z i ka kaj a m a r a h u m o r o ka j r i m a r k i n d a s e n g i la p r o f u n d a 
esp lo rado de la a ü t o r o pr i la eb leco j de la l i ngvo . 

Pub l i k ig i ta j e n 1 9 1 0 - a , t i u j ve rso j a p e r a s s e n s i g n i f a j , k r o m po r k u l t u r i t a j g e r m a n o j , 
kaj ¡li t r ov igas eks te r t e m p o kaj loko por la p l e j m u l t o de la e s p e r a n t i s t a j l e g a n t o j . 

S e n d u b e R. § u l c o b o n e konscüs pr i t i u p u n k t o , car li ne n u r t r a d u k i s la v e r s o j n , sed 
a n k a ü a ldon i s g l o s o j n , k o m e n t a r i o j n kaj p r o p r a j n v e r s o j n , kaj t i o h a v a s la e f i k o n rev iv ig i 
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la v e l k i g i n t a n o r i g i n a l o n kaj p rezen t i g i n e n f resa pe rspek t i vo , k ie la l egan to povas kapt i 
la i n t e n c o n de la a ü t o r o . 

Do, pr i la e s p e r a n t a v e r s i o , ec ne k o n a n t e la o r i g i n a l o n , m i d i r u ke la laboro de 
s - ro § u l c o es tas veré m a j s t r a . E s p e r a n t o s e m a n t i k e r i6a kaj su l ka , s i n t akso aüdaca kaj 
e l e g a n t a , m o n t r a s g is k ia g r a d o Su l co m a j s t r a s la l i n g v o n , s a m k i e l re fo je la kapab lon de 
e s p e r a n t o f i de le s p e g u l i la p e n s o n kaj s t i l on de la ve rk i s to . 

La t u t a l i b ro a b u n d a s je p rop ra j kaj g e o g r a f i a j n o m o j espe ran t i g i t a j l aü la pe rsona 
s i s t e m o de s - ro Sulco (Schu lz ) . S i s t e m o , k i u n D r a t w e r n o m i s «manió» kaj So lzbacher 
«absurda jb». Ne d e m a n d i t e , m i s i l e n t a s . 

J E S 

SEPTEMBRO ESTICOS MAJO 
A n t o l o g i o de b u l g a r l i n g v a j ka j e s p e r a n t l i n g v a j poez ia jb j kaj p roza jo j , pr i «La 

S e p t e m b r a Ribe lo 1923» . T r a d u k i s : d i ve rsa j a ü t o r o j . K o m p i l i s N a n o KjuSokov, 1 9 7 
pago j , 1 2 0 x 1 9 0 c m . 

El So f i o v e n i s l i b ro , m o d e s t a laü la aspek to , sed ri6a l aü iu j t ra j to j be le t ra j . G i es tas 
b o n a a n t o l o g i a k o m p i l a j b k o n s i s t a n t a el t eks to j p roza j kaj poez ia j , t e m a n t a j n u r pr i la t ie l 
n o m a t a « S e p t e m b r a R ibe lo de la j a r o 1 9 2 3 - a » , Do , la l ib ro p r o p o n a s al la eb la j l egan to j 
enp ro fund ic j i e n h i s t o r i a j n f a k t o n k i u j , p r a v e - n e p r a v e , es tas p rezen t i t a j l a ü p r i s m o 
k la re p a r t i e m a — c a r c i u r e v o l u c i o b a l a n c i g a s supe r s u p r a j b j de sub jek t i veca j rezonado j 
kaj i n t e r e s o j . J e n , do , l i b ro pr i b ú l g a r a revo luc ia poez io , k i u m laü la k o m p i l i n t o N a n o 
K j u c u k o v kaj la e n k o n d u k a n t o j G e o r g i D i m i t r o v kaj Todor J i vkov , r ep rezen tas p reskaü 
p r o f e t a j a n m e s a g o n k i u e l p r a v i g i s la p o s t a j n s i g n o j n kaj f a k t o j n de la «Granda Ok tobra 
S o c i a l i s m a Revo luc io . 

A n t a ü t io , 6u o n i r i skas pe r f i d i s i a n n e ü t r a l e c o n recenzan te v e r k o n k i u , t u t e 
s e n m a s k e , h i sas s t a n d a r d o n de u n u p a r t i a j r evo luc ia j idealo j? 

Car m i ne kapab las d e d u k t i la v e r a j b n aü la n e v e r a j b n r í la te a s e r t o j n kaj p reskaü 
d o g m a j n k ia lo jn — m i nek f a r u s t i o n — , n i k o n s i d e r a s ke, t a m e n , povas est i u t i la la 
l abo ro recenz i t i u n , a ü a l i a n s i m i l a n , l i b r o n , n u r l aü la f l a n k o spec i fe l i t e ra tu ra . 

Pri t i u aspek to , m i povas d i r i t u t e l i be re , ke la l ib ro t u j p ik is m i a n a t e n t o n ; ka j ke mi 
p l e n e guad i s , car Espe ran to es tas t r e k o n t e n t i g e kaj d i g n e uzi ta e n §¡ . K o m p r e n e b l e m i 
ne sc i povas la b u l g a r a n , sed sa jnas al m i ke la tradukaTqj l aü i r as g l i t e , car c i u p o e m o kaj 
r a k o n t o (re) d o n a s k o n k r e t a n e t o s o n : «Dron ig i to j» , «Sep tembro» , «Trans g r a n i t a j la 
bar i lo j» , «Nosta lg io», «La las ta bá ta lo 6e Bo jc inovc i» , «Balado pr i t r i f ra t ino j» , «La 
mor tpa fo» , «Krioj de la sk lavo j» , kc. 

La l i ngvo , e n la p o e m o j , es tas uz i ta k u n saQo kaj per r i m e d o j t u t e f u n d a m e n t a j , sen 
t r o u z o de n e o l o g i s m o j . T ia l , on i f ac i l e ekkap tas la s e n c o n kaj c e l o n de 6¡u p o e m o , ka j , 
des p l i , car la s i n t a k s o ne s t u m b l a s nek f a r i g a s imp l i ka j o j . 

La p roza j t e k s t o j , k iu j p l i - m a I p l i a m p l e k s a s la d u o n o n de la l i b ro , l aü i ras s a m a n 
v o j o n de indeco be le t ra . Ili es tas b o n e p r i l a b o r i t a j , kaj g e n é r a l e , aspek tas k ie l verko j 
o r i g í na l e ve rk i t a j en E s p e r a n t o , m a l g r a ü e ta j pe r f i da j o j . 

P rese ra ro j ne m u l t e a b u n d a s , sed ekape ras n e p e n s i t e . M a l p l i ol la p rese ra ro j , 
t rov i í j as la g r a m a t i k a j . 

J e la f i na j pago j n i povas leg i b i o g r a f i e t o n kaj b ib l i og ra f ion jp r \ ó iu aü to ro . 
Ke lka j v e r s a j b j , de D i m i t r i Z l a ta rsk i , A s e n G r i g o r o v kaj H r i s to Gorov , es tas 

o r i g í n a l e ve rk i t a j e n E s p e r a n t o . 
R e s u m e : l i b ro e l k i u iu j vo los p ro f i t i n u r b e l e t r i s t i k a n f l a n k o n , k i u , t a m e n , estas 

b o n a . 6 i n r e d a k t i s L id i ja Raeva. 

G. M O R A i A R A N A 
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DEZIRAS KORESPONDI 
Pri ins t ruado de Esperanto al in fano j 1 0 - 1 4 ja ra j , ins t ru is to en 

mezlernejo. Skola NGI , KID (Esperanto); 2, Krasnodarskaja 8 2 ; ROS-
TOV-DON-91, Sovetun io . A n k a ü , vo lonte , akceptas ko lekt ivan kores-
pondadon por la in fano j de la kurso. 

Kun h ispanaj kaj ekster landaj samideano j pri d iversaj t emo j kaj 
in tersango de b.k. kaj p.m. kaj d isko jn de mond fama j fu ro r -g rupo j kaj 
magaz ino j ; 3 2 j a raga 6eka a r k i t ek to . S- ro Ing M i r o s l a v Caha; 
Perecinska, 1 ; 0 6 6 0 1 HUMENNE (Cekoslovakio). 

Kun lernanto aü le rnan t ino 14 18 jaraga pri d iversaj t emo j , Óze 
Erzsébet SZENTES; Jókai u. 168; 6 6 0 0 HUNGARIO. 

Kun 11-13 jara j j u n u l o j , F-ino Barbara Hajas, SZOMBATHELY, 
Barátsag u. 15 I 16; 9 .700 HUNGARIO. 

26 jaraga s tuden t ino , sc iante la l ingvojn f r ancan , r usan , g e r m a n a n 
kaj esperan tan , pri f i lozof io, pedagogio kaj psikologio kun h ispana 
samideano. F-ino Klara Katona; BUDAPEST, Németvb lgy i ust 5 7 / 5 9 ; 
H-1124 HUNGARIO. 

Pri f i lmo , muz iko, fu tba lo , k.t.p. 3 0 jaraga. S-ro Eugeni Ivanov 
Eut imov; u l . Todor Mi lanov ic , 17; B G - 5 . 2 5 0 SVISTOV (Bulgar io) . 

Pri modo, j u rna lo j , kaj in tersango de b.k. kaj p.m. I. Lecko, 
Gwerkove j 6, 8 5 4 01 BRATISLAVA (Cekoslovakio). 

Por in tersango de b.k. kaj p.m. 25 jaraga F-ino Hanna Libera; u l . 
lar iskiego, 5 m B; 0 2 1 5 0 VARSOVIO (Pol lando). 

Kun h ispanaj samideano j S-ro Petro Ado lp , Str: A r m i i W. Polskiego 
3 4 / 1 0 84-100 PWCK (Pol lando). 

Por in tersango de b.k. kaj p. m. 35 jaracja; M i l án Nosek; Trida 
K o s m o n a w t w o 1.080; MLADA BOLESLAV (Cekoslovakio). 

Kun h ispanaj ge junu lo j , S- ino Balogh V ik tor ia ; H-3.300 EGER; 
Zalka Maté u 4 0 (Hungar io) . 

Kun h ispanaj samideano j , 25 jaraga l ib rovend is t ino por in te rsango 
de l ibroj , b i ldoj , g ramofond isko j , k.t.p. S- ino Emil ia Aposto lova Koleva; 
Zahar i Sto janov, 70 ; 7.230 ASSENOVGRAD (Bulgar io) . 
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44-a Hispana Kongreso 
de Esperanto 

Okazonta en Sevilla de la 7-a gis la 12-a de Julio 1984-a 
Temo: «Turismo, cu socia fenómeno?» 
Kongresejo: Instituto Velázquez 

PROVIZORA P R O G R A M O 

Disdonado de dokumentoj 
Vizito al la Alkazaro 

Kunveno de H.E.F-estraro kun delegitoj de Grupoj kaj 
Sekcioj 

Solena Inauguro 
Oficiala foto 
Ekzamenoj 
Seminario pri Turismo 
Junulara Véspero 
Sipa Promenado 

Kunveno de redaktoroj de E-revuoj kaj gazetoj 
Fakaj Kunvenoj 
Ekskurso 

Generala Kunveno de H.E.F. 
Prelego 
Omag"o al la Veteranoj 
Folklora Prezentado 

Duontaga vizito tra la urbo. 
Laborkunsido de Hispana Jubilea Komisiono 
Oficiala prezento de nova verko 
Prelego 
Solena Fermo 
Bankedo 

Merkredon 12-an. Tuttaga postkongresa ekskurso. 

8-a H.E.J.S-TENDARO 
En la bela urbo K O R D O V O , okazos de la 20-a §is la 23-a de Aprilo la 

nunjara H.E.J.S.-Tendaro, kie oni traktos la temon: «Esperanto kiel alterna­
tivo». 

En la kadro de la programo oni testos la 25-an Jubileon de la fondigo de la 
Junulara Sekcio de la Hispana Esperanto-Federado. 

Pli detalajn informojn kaj aligilojn petu al H.E.J.S. Atocha, 98, 4 Q 

MADRID-12. 

Vendredon 7-an. 

Sabaton 8-an. 

Dimancon 9-an. 

Lundon 10-an 

Mardon 11 -an. 


